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tiis prohibendis! incestis? (inlicitis). Nuptias prohibemus
incestas’;

v. ‘usque ad affinitatis lineam’® vgl. Concil. Toletan.
II. 527 (531) c. 5 in.: ‘... propinquam sanguinis sui, usque
quo affinitatis lineamenta generis successione cogno-
scit’; vollig congruent findet sich die Wendung in einem
Stiick¢ des Cap. 54 der Herovalliana (Migne 99, 1058):
‘Item Gregorius in libro pastorum. Incestum com-
mittit, qui se ... infra affinitatis lineam coniungit. Nullus
enim fidelium usque ad affinitatis lineam, id est
usque in septimam progeniem, consanguineam suam ducat
uxorem’ ete.;

v. ‘quandiu inter se hereditare potuerint’ vgl. etwa
Brev. Paul. 4, 10, 8 int. = Epit. Aegid. (ed. Haenel p. 408):
‘in his septem gradibus omnia propinquitatum nomina con-
tinentur, ultra quos nec affinitas inveniri nec succesio potest
amplius propagari’ (cf. Add. IV. 74 i. f.), — eine Gedanken-
Parallele, nicht eine Wort- Quelle;

v. ‘haec potius incestiva quam coniugia sunt iudicanda’
vgl. etwa Lex Visigothorum 38, 5, 2 (MG. Leges Visig. p. 160,
13. 14): ‘. . . nec verum poterit esse coniugium, quod
a meliori proposito deducitur ad deterius, et sub falsi nomi-
nis copula incestiva’ pollutio et fornicationis inmun-
ditia perpetratur’; vgl. ferner Concil. Ps.-Agath. 506 c. 61
(Migne 84, 272): ‘. . . incestos vero nullo coniugii
nomine deputandos’ (= Conc. Arel. 813 ¢. 11, MG. Conec.
I, 251); Concil. Epaon. 517 ¢. 22 (Migne 84, 289; c. 30 MG.
Cone. I, 26)%: ‘incestos vero nec ullo coniugii nomine
praevalendos’ (= Conc. Turon. 567 ¢. 22 [21], MG. L ec.
p- 132, 16); Concil. Matiscon. 585 c¢. 18 (MG. L c. p. 171):
‘incestam copulationem, in qua nec coniunx nec nuptiae
recte appellare legis sanxerunt’; Concil. Aurel. 538 c. 11
(10), MG. L. ¢. p. 76: ‘quod si qui in hoc incesti adulterio
potius quam coniugio fuerint sociati’.

1) Das Wort ‘prohibendis’ ist gegeniiber der westgothischen Vorlage
und der alamannischen Parallele eine Eigentiimlichkeit gerade des Bayern-
gesetzes, vgl. Zeumer N. A. XXTIT, 104. 112, Brunner, Ueber ein ver-
schollenes merowingisches Konigsgesetz, Berliner SB. 1901 XXXIX, 23.
2) Ueber die vorzuziehende Lesart ‘incestis’ vgl. Zeumer a. a. O. 3) Diese
‘Worte kehren wieder bei Ben. 8, 179 gegen Ende; 3, 482 rubr. et in, =
Add. ITT. 123 rubr. et in. 4) Ueber die Herkunft habe ich noch keine
Nachforschungen anstellen kénnen; die Notizen des Herausgebers Petit
(bei Migne 1. c.) stellen seiner Gelehrsamkeit kein gutes Zeugnis aus.
Die Méglichkeit einer Interpolation der Herovalliana ist im Auge zu
behalten (oben S. 62, N. 4), 5) Das Wort ‘incestivus’ kennen die echten
Capitularien iiberhaupt nicht, ebensowenig die merowingischen Concilien.
6) Vgl. Ben. 8, 434.



